Yamato — suuren harmonian maa

Japanin vanha nimi Yamato tarkoittaa suurta sopusointua. Wa eli harmonia on asia, jota
kulttuurissa voimakkaasti korostetaan juuri siksi, ettd sopusoinnun yll&pitaminen on aina
osoittautunut ihmisluonnolle erityisen vaikeaksi. Lantiset kulttuurit korostavat yksilollisyytta.
Tamankin taustalla saattaa olla se tosiasia, ettd ihmisen on pakko elaa yhteisbissa eika
henkilokohtaisen vapauden toteuttaminen eri yksildiden térmatessa toisiinsa ole suinkaan
helpoa. Kristillinen seurakunta edustaa kolmatta tietd. Japanissa kristittyja on tdndan noin
yksi prosentti 127 miljoonan vaestosta. Suomalainen lahetysty6 massa alkoi 1900.

Yhteiso6 vai yksilo

Kaukoidan monien muiden maiden tapaan Japanin alkuperdista kulttuuria leimaa yhteisolli-
syys. Sen keskelle on nyt kuitenkin tunkeutunut lansimaisia yksilokeskeisia virtauksia. Var-
sinkin nuorison kohdalla kapina yhteisén valtaa vastaan on viime vuosina voimistunut.
Ryhmakulttuuri kahlitsee yksilon vapauden, mutta toisaalta lansimainen individualismi voi
tehda ihmisista toivottoman yksinaisia.

Joku on sanonut, ettd missaan maailmassa ihmiset eivat pelkaa niin paljon toisiaan kuin
Japanissa. Yhteison sisélla vallitsevaa ilmapiiria vastaan nouseminen on lahes mahdotonta.
Silloin kun yhteis6 suuntautuu myonteisten tavoitteiden saavuttamiseen, tuloksena voi olla
aarimmaisen tehokasta yhteisty6ta. Jos ilmaantuu joku henkild, joka tavalla tai toisella saa
yleisen ja laajan tuen taakseen, han saattaa lumivydryn tavoin saada aikaan suuriakin muu-
toksia koko yhteis6on, joita kukaan ei uskalla vastustaa. Paaministeri Koizumiin kohdistuu
talla havaa juuri taman kaltainen odotusten paine ja suosion aalto.

Mutta toisaalta jos yhteist syysta tai toisesta kehittdd oman kieron arvomaailmansa, senkin
vastustaminen on yksittaiselle japanilaiselle 1ahes mahdotonta. Tyypillinen esimerkki viime
paivilta on Japanin ulkoministerion sisalle piintynyt "rahankayttéilmasto”, jossa yli 300 minis-
terion virkamiesta on syyllistynyt karkeaan yleisten varojen vaarinkayttoon. Edes vaarinkay-
tosten poliisitutkinta ei kyennyt tilannetta muuttamaan.

Kristillinen vaikutus ryhmakulttuurissa

Kristillisessa lahetystytssa asia nakyy tanakin paivia niin, etta vallitsevasta buddhalais-
shintolaisesta uskonnollisuudesta irtautuminen on erittain tuskallista niillekin, jotka ovat
henkilokohtaisella tasolla taysin vakuuttuneet Raamatun sanoman totuudellisuudesta ja ha-
luaisivat saada kristillisen kasteen. Toisaalta jos jokin kristillinenkin asia saavuttaa tavalla tai
toisella yleisen hyvaksynnan, se saattaa levita kulttuuriin hammastyttavalla nopeudella,
vaikka sen sisdista merkitysta tai sanomaa ei vahaakaan ymmarrettaisi.

Kristillinen avioliittoon vihkiminen on viime vuosina noussut yhdeksi téllaiseksi "buumiksi”
(tassa maassa kun edelleen avoliiton tapaiset yhdessa elamisen muodot ovat kummajaisia!)
Enemmistd vihkimisista tapahtuu kristillisin menoin. Toinen esimerkki on viimekuukausina
maahan levinnyt negrospirituaalien suosio. Sitd kutsutaan taalla nimella "black gospel”.



Kuoroja, jotka laulavat naitd hengellisia lauluja, on syntynyt hammastyttava maara eri puolil-
le maata ja laulut ovat sanomaltaan keskeisinté kristillista julistusta, mutta vain murto-osa
laulajista on kristittyja. Joulun vietto on kolmas esimerkki samasta asiasta ja se on saavut-
tanut jo vakiintuneen aseman.

Joulu Japanissa

Joulunvietto alkoi yleistya japanilaisten keskuudessa vasta noin 50 vuotta sitten, mutta sil-
loin vield enimmakseen kristillisten kirkkojen keskuudessa. Ennen pitkda kauppiaat oivalsi-
vat, millaisia mahdollisuuksia joulu tarjoaa. Perheemme muutti Japaniin 1970-luvun alussa.
Noihin aikoihin joulukuussa vietettiin firmojen ja erilaisten yhteiséjen "boonenkai"-nimisia
juhlia, joissa haluttiin jattaa jadhyvaiset menneelle vuodelle, mutta tdn& paivana niiden ni-
miksi on vakiintunut "kurisumasukai” eli joulujuhla hiukan suomalaisten pikkujoulujen ta-
paan. Silloin valtaosa japanilaisista ei tiennyt, mitéa varten kristityt viettavat joulua. Amerikka-
lainen joulun lyhenne X-mas ymmarrettiin ehka tarkoittamaan tuntemattoman juhlaa.

Tanaan suurin osa japanilaisista tietda, ettd kyseessa on Jeesuksen syntymajuhla. Mutta
siihen sitten heidan tietonsa useimmiten paattyykin. Joulukakku, joulukuuset, joululaulut,
joulupukit ja joululahjat kuuluvat asiaan. Suuri osa lapsiperheista viettda jouluaattoa nauttien
joulukakkua ja jakaen toisilleen lahjoja. Paallisin puolin voisi luulla, ettéd ollaan missa tahan-
sa lansimaassa.

Joulun varsinainen sisaltd on silti valtaosalle japanilaisista taysi salaisuus. Eik& heille nain
ollen muodosta mink&éanlaista vaikeutta riisua joulukoristeita pois ja vaihtaa ne shintolaisen
uudenvuoden Kkoristeisiin. Uutena vuotena kaydaan sitten koko perheellda kumartamassa
shinto-jumalia tai palvotaan vainajahenkia buddhalaisissa temppeleissa.

Me lahetystydntekijat olemme kaikesta huolimatta oppineet iloitsemaan kaupallisesta joulus-
ta, joka toisin kuin Suomessa ei ole peittanyt alleen kristillisen joulun sanomaa, koska sité ei
taalla koskaan ole ollutkaan. lloitsemme kaupallisesta joulusta siksi, ettd se tarjoaa
kristillisille seurakunnille vuoden parhaan tilaisuuden nousta esiin ja kertoa, etta kaikkien
kansoja kaikkia ihmisia varten syntyi Vapahtaja. Han tarjoaa lahjana sellaisen pelastuksen,
ettd ihminen saa kaikki pahat tekonsa anteeksi, pdésee tuntemaan ainoan elavan Jumalan
rakkauden ja saa ikuisen elaman, jonka yli kuolemalla ei ole mitaan valtaa.

Seurakuntien joulukonsertit, joulujuhlat ja kaupunkikohtaiset suuret kansalaisjoulut keraavéat
tuhansittain japanilaisia, jotka haluavat taalla maanjaristysten ja sisaisen kaymistilan horjut-
tamassa massa loytaa perustan, joka kestaa elaman myrskyt ja vie perille taivaan kirkkau-
teen. Evankeliumin ilosanomalla on tdn&én tilausta Japanissa, vaikka kristittyjen maara vie-
|& onkin pieni.

Kaste jouluna

Joulua vietetddn monessa japanilaisessa seurakunnassa Kiitollisena siitd, ettd usein juuri
joulujumalanpalveluksissa saadaan kastaa uusia ihmisia kristillisen seurakunnan yhteyteen
ja omistamaan joulun varsinaisen lahjan, Vapahtajan omaan sydameensa. Suurta riemujuh-
laa vietetdan taivaassa, kun yksi syntinen kdantyy ja paasee osalliseksi Jumalan armosta.



Tahan taivaalliseen riemuun yhtyvat pienet japanilaiset seurakunnat, kun yhden tai useam-
man sydamiin on syntynyt Jeesus Kristus.

Erés Ananin ev.lut. seurakunnan jasenista kohtasi Kristuksen yli 20 vuotta sitten. Kun han
kertoi vanhemmilleen ottavansa kasteen ja tulevansa kristityksi, ilmoittivat he, etta he eivéat
endd halua tunnustaa héantd omaksi pojakseen ja uhkasivat tehda hanet perinnottomaksi.
Tuosta alkoi hanen ja hanen kristityn vaimonsa karsimyskoulu ja rukouskamppailu van-
hempien puolesta. Muutama vuosi sitten miesta kohtasi suuri suru hanen vaimonsa kuoltua
syopaan. Heidan nuorin lapsensa oli tuolloin aivan pieni.

Nyt mies sateilee ilosta, koska hanen ja hanen edesmenneen vaimon rukouksiin vihdoinkin
nayttaa tulevan vastaus: Hanen vanhempansa ovat ilmoittaneet haluavansa saada kasteen
ja tulla kristityiksi. Vanhempien sydan muuttui vuosien saatossa, kun he nakivat, ettéa heidan
hylkddmansa ei hyljannytkdan vanhempiaan. Perheyhteisdn pois tyontamé saikin rakkau-
den voiton. Loytyi kolmas tie — rakkauden tie.

Kolmas tie

Aidossa kristillisessa seurakunnassa yhdistyvat yhteisollisyys ja yksilon vapaus. Kysymys ei
kuitenkaan ole kompromissista vaan kolmannesta tiesta. Kristus vapauttaa yhteisén orjuu-
desta palvelevan rakkauden synnyttdmaan alamaisuuteen. Toisaalta Kristuksen vapauttaa
myo0s itsedan korottavan yksilollisyyden kahleesta, kun oma arvo ei perustukkaan enda sa-
vutuksiin tai omistukseen vaan siihen, kuinka suuresti saa rakkautta osakseen omalta Va-
pahtajaltaan. Sen rakkauden suuruus taas mitattiin Golgatan ristin uhrilla.



